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ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podra
§ 2 pism. m) zékona ¢. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zmiuva*)

medzi
ZIADATEL:
Nazov:  Domov socialnych sluzieb
Sidlo: 1. méja &. 57/72, Pohorel4
ICO: 00632325
Statutamy organ/konajica osoba: Magr. Janka Lilkova, riaditelka
Dorucovagia adresa: 1. mé&ja ¢. 57/72, 57172, Pohorela

(dalej len ,Ziadate alebo aj Prijimater)
a

PARTNER:

Nazov:  Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo:  Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Pravna forma: vy$Si zemny celok

ICO: 37828100
Statutamy organ/konajiica osoba: Mgr. Ondrej Lunter, predseda
Doru¢ovacia adresa: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

(dalej len ,Partner*)

(Ziadatel’ a Partner sa pre Ucely tejto Zmluvy o partnerstve oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné
strany” a kazdy z nich jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana“)

) Clénok 1
UVODNE USTANOVENIA

1.1 Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky v Zmysle ustanovenia § 5 zakona
€. 36812021 Z. z. o0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o mechanizme*) ako Vykonavater realizuje v siilade s Planom
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky ( dalej len ,POO* ) v ramei Komponentu ¢. 13 Investiciu 1: Rozsirenie
kapacit komunitnej sociainej starostlivosti a to v zariadeniach poskytujicich socialne sluzby na zaklade zakona
C. 448/2008 Z. z. o socialnych sluzbach a o Zmene a doplneni zakona ¢&. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o socialnych sluzbach®).

1.2 Cielom tejto investicie je navysenie kapacity ambulantnych a pobytovych zariadeni a umoznenie presunu Casti
Klientov z velkokapacitnych zariadeni do mensich zariadeni komunitného typu ako aj vytvorenie novych miest
pre dalSich klientov a to formou rekonstrukcie existujlcich zariadeni alebo vystavby novych ambulantnych,
pobytovych a nizkokapacitnych zariadeni socialno-zdravotnej starostlivosti,



1.3 V rami realizacie tejto investicie Vykonavatel v zmysle ustanovenia § 15a 74kona o mechanizme zverejnil
vyzvu na predkladanie projektovych zamerov, kod vjzvy 13101-22-V01. Stcastou podmienck a nalezitosti
predkladanych projektovych zamerov je aj uzavretie Zmluvy 0 partnerstve medzi Ziadatelom a Partnerom, pre

tych Ziadatefov, ktori sa budu podiefat na realizacii investicie do rozsirenia kapacit komunitnej starostiivosti
s Partnerom.

1.4 V pripade, Ze na zéklade Vykonavatefom Kladne posudenej Ziadosti 0 prostriedky mechanizmu podanej
Siadatefom bude medzi Ziadatelom, nasledne ako Prijimatefom a Vykonavatefom uzavreta Zmluva
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, sa Zmluvné strany zavazujl riadit pri
realizacii Projektu podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Prava a povinnosti Partnera Vo vztahu
k Projektovému zémeru a naslednej realizacie Projekiu budi vychadzat zlpravy prav a povinnosti
Vykonavatela a Prijimatela podfa Zmluvy 0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti.

15 Zmluvné strany sa zavézujl, Ze najneskor vlehote do 15 dni odo dfia nadobudnutia aéinnosti Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretej podfa bodu 1.4 tohto ¢lanku
medzi Prijimatefom a Vykonavatefom uzavra aj Vykonavaciu zmiuvu, ktorej predmetom bude presna
Specifikacia prav a povinnosti Fiadatefla a Partnera v nadvéznosti na podklady predkladané Vykonavatefovi
spolu so Ziadostou o prostriedky mechanizmu.

1.6 Sucasne Zmluvné strany bert na vedomie, ze v pripade ak neddjde medzi Ziadatelom, nasledne ako
Prijimatefom a Vykonavatefom k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti, tak Vykonavaciu zmiuvu neuzavri atato Zmluva vstlade s jej Clankom 9, bod 9.2 pism. d)
zanikne.

C_‘.Iénok 2
DEFINICIA POJMOV

21 Ziadatef — je podla ustanovenia § 2 pism. d) zakona o mechanizme osoba, ktora Ziada o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu alebo predklada projektovy zéamer podia § 15a zakona o mechanizme aje
opravnenym Ziadatefom v zmysle vyzvy na predkladanie projektovych zamerov avyzvy na predkladanie
siadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vyhlasenej Vykonavatefom.

2.2 Prijimatel - je podfa ustanovenia § 2 pism. ) 2§ 12 ods. 2 zakona o mechanizme osoba, ktorej sa poskytuju
prostriedky mechanizmu od nadobudnutia G&innosti zmluvy uzavretej podla § 14 zakona o mechanizme, t. j-
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na zaklade vyzvy vyhlésenej
Vykonavatefom.

2.3 Vykonavatel' - je podla ustanovenia § 5 ods. 1 zakona o mechanizme astrednym organom $tatnej spravy
uréenym viadou, ktory zodpoveda za realizaciu investicie alebo realizaciu reformy v sulade s POO, vréatane
pinenia a dosahovania milnikov a ciefov investicie alebo reformy v stlade s dohodou podfa osobitného
predpisu.

2.4 Partner - je podfa ustanovenie § 2 pism. m) zakona o mechanizme 0soba, kiora sa v zaujme dosahovania
spoloénych ciefov spolupodiefa na priprave realizacie investicie alebo priprave realizacie reformy so
siadatefom, ak sa nasledne spolupodiefa na realizacii tejto investicie alebo realizacie tejto reformy a ktora
Zarovef nemé vo vztahu k Ziadatefovi postavenie dodavatefa alebo subdodavatefa.
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2.5 Projektovy zamer ~ je podfa ustanovenia § 15a ods. 3 zakona o mechanizme siihm informécii o planovanom
pouziti prostriedkov mechanizmu v pripade schvalenia Ziadosti o prostriedky, ktory musi obsahovat vSetky
nélezitosti uvedené vo vyzve vyhlésenej Vykonavatefom podfa § 15a zékona o mechanizme. Siéasfou
projektového zameru musia byt presne vymedzené aktivity, ich rozsah afinanéné krytie z prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, na ktorych sa bude podielat Partner v silade s podmienkami,
uréenymi Vykonavatefom vo vyzve na predkiadanie projektovych zdmerov podla ustanovenia § 15a ods. 7
zakona o mechanizme.

2.6 Projekt - sthm aktivit suvisiacich s vystavbou, rekonstrukciou, rozSirovanim alebo modernizaciou
objektu/zariadenia socialnych sluzieb predkladany spolu so Ziadostou o poskytnutie prostriedkov mechanizmu
na zaklade Vyzvy.

2.7 Vyzva na predkladanie projektovych zdmerov - vyzva vyhlasena Vykonavatefom v zmysle § 15a zakona
0 mechanizme zverejnenim na jeho webovom sidle so sihlasom Narodnej implementaénej a koordinatnej
autority pred vyhlasenim vyzvy podfa § 15 zakona o mechanizme.

2.8 Vyzva - vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vyhlasena Vykonavatefom
v zmysle § 15 zakona o mechanizme zverejnenim na jeho webovom sidle.

2.9 Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti - zmluva uzavreta podfa
§ 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podfa § 14 zakona
o mechanizme medzi Vykonavatefom a Prijimatefom.

2.10Prostriedky mechanizmu - finanéné prostriedky uréené na vykonavanie POO poskytované Prijimatelovi na
realizaciu Projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti.

2.11Nezrovnalost’ - sa rozumie akékolvek porudenie ustanovenia prava Eurdpskej Unie vyplyvajlice z konania
alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, dosledkom €oho je alebo by bolo podkodenie vSeobecného
rozpoctu Eurdpskej tnie alebo rozpottov fiou spravovanych, bud zmenSenim, alebo stratou vynosov plynticich
z viastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurépskej Unie alebo neopravnenou vydajovou poloZkou. Na
ucely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie nezrovnalosti, stanovenej nariadenim o ochrane finanénych
zaujmov ES, sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj
podozrenie z nezrovnalosti. Zakon o0 mechanizme v § 23 stanovuje povinnosti subjektov zapojenych do Planu
obnovy pri prevencii, odhafovani, zistovani a rieSeni nezrovnalosti

2.12Vykonévacia zmluva - zmluva uzavretd medzi Partnerom a Prijimatelom po uzavreti Zmiuvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy, ktorej obsahom bude presnejSie uréenie prav a povinnosti
Zmluvnych strdn v nadvédznosti na obsah Projektu a Zmiuvu o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti, a to vratane pravy sankénych mechanizmov.

Clanok 3
VSEOBECNE USTANOVENIA

3.1 Neoddelitelnou si€astou Zmluvy je Priloha &. 1 — Opis projektu, ktorej obsahom je blizSia 3pecifikacia
spoloCnych cielov a aktivit, na ktorych sa Partner na zaklade tejto Zmluvy a Vykonavacej zmluvy bude
spolupodiefat na priprave a realizécii investicie, vratane Specifikacie nehnutelnosti, ktorych sa bude Projekt
dotykat’. Opis projektu, ktory je prilohou €. 1 tejto Zmiuvy musi byt v silade s Projektovym zamerom. V pripade,
Ze pred podanim Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu ddjde k zmene Projektového zameru, st
Zmluvné strany povinné uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorého obsahom bude (prava Zmluvy, tak aby
Priloha €. 1 - Opis projektu bola v stlade s Projektom predkladanym Vykonavatelovi spolu so Ziadostou
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu.
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Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentécii, a to najma
v dokumente: Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti SR a Prilohy k Systému implementacie Planu
obnovy a odolnosti SR zverejnenych na webovom sidle www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/. Ak je
pojem v tejto Zmluve definovany odlisne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej dokumentacii, na ucely tejto
Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislu$ny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na kiorykolvek pravny predpis znamena
prisluSny pravny predpis v G¢innom zneni. V pripade Gplného zrusenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.

Partner je povinny okrem ostatnych povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto Zmluvy spifiat aj nasledovné
podmienky, a to:

3.4.1 Podmienku bezdhonnosti — Partner nesmie byt osoba pravoplatne odsldena za trestny ¢&in
subvenéného podvodu, trestny ¢in poSkodzovania finannych zaujmov Eurdpskej Unie, trestny &in
machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej draZbe, trestny ¢in prijimania Uplatku, trestny ¢in
podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny ¢in prijatia a poskytnutia nenaleZitej vyhody.
Prostriedky mechanizmu nemoZno poskytnit ani pravnickej osobe, ktorej Statutamy organ, clen
Statutameho organu alebo ina osoba konajica v jej mene boli pravoplatne odsideni za trestny Gin
subvencneho podvodu, trestny éin poskodzovania finanénych zaujmov Eurbpskej unie, trestny Cin
machinécii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny Cin prijimania Gplatku, trestny &in
podplécania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny Cin prijatia a poskytnutia nenaleZitej vyhody;
ak sa na realizécii investicie spolupodiefa partner, uvedené sa vztahuje aj na partnera, $tatutarmy
organ partnera, ¢lena Statutameho orgénu partnera a inti osobu konajicu v mene partnera.

3.4.2 Podmienka predchadzania konfliktu zaujmov - partner je povinny pri pouzivani prostriedkov
mechanizmu konat tak, aby nehrozil, nevznikol a netrval konflikt zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit,
narusit alebo ohrozit nestrannu a objektivnu realizaciu projektu z rodinnych alebo citovych dévodov,
z dovodov politickej alebo Statnej prislusnosti, ekonomického zaujmu alebo akéhokolvek iného
priameho alebo nepriameho osobného zaujmu.

3.4.3 Podmienka stladu s horizontalnymi principmi - Partner je povinny dodrZiavat pri implementacii
projektu horizontalne principy zamerané na odstrafiovanie nerovnosti a presadzovanie rovnosti Zien
amuzov, ako aj na boj proti diskriminacii na zéklade pohlavia, rasy alebo etnického pdvodu,
naboZenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientacie berlic do Gvahy
Chartu zakladnych prav Europskej anie (Charta EU) a povinnosti vyplyvajice z Dohovoru OSN
0 préavach os6b so zdravotnym postihnutim (Dohovor EU) a zabezpeenia pristupnosti v silade s jeho
&lankom 9 a v sulade s pravom Unie, ktorym sa harmonizujl poziadavky na pristupnost vyrobkov
a sluzieb.

344 Zasadu ,vyrazne nenarudit“ — Partner nesmie vykonavat hospodarske éinnosti, ktoré vyrazne
poskodzuju akekolvek environmentéine ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢l. 17 nariadenia
(EU) &. 2020/852 o vyraznom naruseni plnenia environmentalnych cielov.

3.4.5 Podmienku energetickej efektivnosti - ispora primamnej energie musi byt minimaline vo vyske 30 %,
v pripade realizacie aktivity RekonStrukcia, rozsirovanie a modernizécia stavebnych objektov,
v ktorych sa po realizacii aktivit budi poskytovat sluzby na komunitnej baze.
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Clénqk 4
PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zakladnych prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie
zakladnych zmluvnych podmienok pre pouzitie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odoinosti na
realizaciu Projektu, poskytnutych Ziadatelovi na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti v pripade kladného postdenia a schvalenia iadosti o poskytnutie prostriedkov
mechanizmu.

Ziadatel sa zavazuje, 7e na zaklade tejto Zmluvy a Vykonévacej zmluvy za podmienok v tychto Zmluvach
dohodnutych, poskytne Partnerovi prostriedky mechanizmu za Géelom realizacie jeho Casti aktivit
vykonavanych na zaklade Projektu, ato vsilade s podmienkami poskytnutia prostriedkov mechanizmu
Ziadatefovi na zaklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ktorymi
je Ziadatef viazany.

Partner sa zavézuje prijat poskytnuté prostriedky mechanizmu, pouZit ich vyluéne v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve, vo Vykonavacej zmluve, Pravnom ramci, Zavaznej dokumentacii, v Projekte
a Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti a zabezpedit tak realizaciu
jeho aktivit podfa Projektu riadne avéas tak, aby bol dosiahnuty cief Projektu. Su¢asne sa Partner
zavazuje podiefat sa za podmienok stanovenych v tejto Zmiuve, Vykonavacej zmluve a v Projekte na tom, aby
bol ciel Projektu riadne udrZany aj pocas doby udrZatefnosti Projektu.

Predmetom aktivit Partnera v ramci realizacie investicie na zaklade Projektu:

je rekonstrukcia, rozsirovanie, modemizacia a zariadenie prislusnym vybavenim existujiceho stavebného
objektu vo viastnictve Partnera $pecifikovaného v Projekte, v ktorom budd po skonéeni aktivit Partnera zo
strany Prijimatela poskytované sociélne alebo socidino-zdravotné sluzby na komunitnej baze,

Altemativa:

je zriadenie, vystavba azariadenie prislugnym vybavenim nového stavebného objektu $pecifikovaného
v Projekte, ktorého stavebnikom a nasledne viastnikom musi byt Partner a v ktorom po skondeni aktivit
Partnera budd zo strany Prijimatela poskytované soci4ine alebo socidlno-zdravotné sluzby na komunitnej
baze.

Partner vyhlasuje, Ze berie na vedomie, Ze podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo
Vyzve a vyplyvajlice z Pravneho ramca musia byt spinené aj pocas platnosti a (Einnosti Zmluvy a Géinnosti
Vykonavacej zmluvy, ak zVyzvy, Zaviznej dokumentécie alebo charakteru podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu nevyplyva niego iné a Ze tieto podmienky sa zavéizuje v celom rozsahu spifiat pri
realizacii jeho aktivit vyplyvajicich z Projektu aj on. Prerusenie pnenia alebo porusenie dodrZania podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prve;j vety sa povazuje za podstatné porusenie, ak z Pravneho
ramca a/alebo zo Zavaznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu iny postup.

Zmluvné strany sa zavazuji pouZivat dokumenty savisiace s Kladne postdenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavéznej
dokumentécie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posiidenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich zmiuvnymi partnermi,
ktori sU viazani zavazkom mianlivosti, &m nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa poskytovania
informécii povinnymi osobami. Prijimatel a Partner zarovefi berie na vedomie asihlasi so zverejnenim
informacii, vratane osobnych Gdajov, o Prijimatefovi a Partnerovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na
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ugely zoznamu, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle v silade s § 16 ods. 9
zékona o mechanizme.

Sucasne Partner berie na vedomie a sthlasi, Ze spracovavané a zverejiiovane informacie, ktoré su
povazované za osobné (daje, je vykonavatel opravneny zverejnit bez osobitného suhlasu ziadatefa v sllade
s § 25 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov.

Clanok 5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Partner vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia tejto zmluvy je vyluénym viastnikom alebo spravcom majetku Statu,
VUC, alebo obce nehnutefnosti presne Specifikovanych v Prilohe €. 1 tejto Zmiuvy, ktorych sa bude dotykat
realizacia jeho aktivit na zaklade Vykonavacej zmluvy a Projektu (dalej len Nehnutelnosti‘). Suéasne Partner
vyhlasuje, Ze na Nehnutelnostiach ku diiu uzavretia tejto zmluvy neviaznu Ziadne tarchy, vecné a ani iné
prava, ktoré by mohli obmedzit jeho nakladanie s predmetnymi Nehnutefnostami alebo ich uZivanie a mat
vplyv na dosiahnutie u¢elu Zmluvy a dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciefa Projektu podfa Zmluvy.

Partner sa zavézuje, 7 po celt dobu realizacie Projektu, vratane doby udrzatefnosti Projektu zostani
viastnicke, resp. uzivacie prava k Nehnutefnostiam zachované vrozsahu podia bodu 5.1 tohto &lanku
a neddjde bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Prijimatefa k zmene vlastnickych alebo uZivacich prav
a ani nebudu tieto Nehnutelnosti zatazené tarchami, vecnymi alebo inymi pravami, ktoré by obmedzili rozsah
jeho opravnenia s Nehnutelnostami nakladat, uzivat ich alebo ich dat do uzivania Ziadatelovi, Porusenie tohto
z4vizku Partnera sa povazuje za podstatné porusenie Zmiuvy a zaklada pravo Ziadatefa odstupit od tejto
Zmluvy, nérok na (hradu zmluvnej pokuty a nahradu vzniknutej Skody vo vztahu k Vykonavatefovi.

Partner sa zavazuje po ukonéeni jeho aktivit, tj. od pravoplatne] kolaudacie stavby/rekonstrukcie, riadne
odovzdaného rekonstruovaného objektu podra tejto Zmluvy a Vykonavacej zmluvy umoznit Prijimatefovi
bezodplatne a nerusene uzivat Nehnutefnosti na cel presne Specifikovany v Projekte, aby Prijimatel mohol
poskytovat nové alebo zmenené socialne sluzby v podporenom objekte minimalne 10 rokov odo dia zacatia
poskytovania danej sociélnej sluZby.

Partner je povinny vykonavat vietky jemu prislichajice aktivity v Projekte riadne, na vlastn( zodpovednost,
s odbornou starostlivostou a véas v lehotach, ktoré budi stanovené vo Vykonavacej zmluve.

Partner sa zavazuje bezodkladne Ziadatefovi pisomne oznamit akékofvek zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré by
akymkolvek sposobom mohli mat’ negativny vplyv na napinenie ciefa Projektu. Porusenie tohto zavazku
Partnera zaklada pravo Ziadatefa odstipit od tejto Zmluvy, narok na Uhradu zmiuvne pokuty a nahradu
vzniknutej Skody vo vztahu k Vykonavatefovi.

Partner sa zavizuje pouzit poskytnuté prostriedky mechanizmu vyluéne na opravnené vydavky na realizaciu
jeho aktivit na zaklade Projektu a zodpoveda v celom rozsahu za dodrzanie tejto povinnosti. Za opravnené
vydavky sa podra ekonomickej a rozpottove; klasifikacie povazuju vydavky vynaloZené na:
Stavby, stavebné prace:

712002 Nakup budov alebo objektov uréenych na likvidaciu

717001 Realizacia novych stavieb

717002 Rekonstrukcia a modernizéacia stavieb

716 Pripravna a projektova dokumentacia

Plenna = 4N



5.7

5.8
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5.10

6.1

Pozemky
711001 Nakup pozemkov
Samostatné hnutelné veci a stibor hnutefnych veci
713001 Nakup interiérového vybavenia
731004 Nékup prevadzkovych strojov, pristrojov, zariadeni, techniky a naradia,
v stilade s podmienkami a za i€elom Specifikovanym v Projekte.

Partner je povinny zriadit si osobitny bezurogny bankovy G¢et, na ktory mu bud( v stlade s ¢lankom 7 tejto
Zmluvy a Vykonavacou zmluvou poskytované prostriedky mechanizmu atakisto z neho budd zo strany
Partnera uhradzané vsetky vydavky slvisiace s realizaciou jeho aktivit na zaklade Projektu. Sucasne sa
Partner zavazuje, 7e bez predchadzajiceho pisomného siihlasu Ziadatela bankovy Ucet zriadeny podia
predchadzajlcej vety nezrusi az do doby Finanéného ukoncenia Projektu a Upiného finanéného vysporiadania
poskytnutych prostriedkov mechanizmu.

Partner je povinny Prijimatefovi pravidelne predkiadat pisomné monitorovacie spravy, ato priebezn(
a zavere¢n( monitorovaciu spravu, a to za podmienok, ktoré budi Specifikované vo Vykonavacej zmluve.

Partner je povinny pri realizacii jeho aktivit na zakiade Projektu postupovat v silade s ustanoveniam zakona
&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov a to najma dodrZiavat principy nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, ako
aj principy proporcionality, hospodamosti, efektivnosti, G€innosti a icelnosti pri nakladani s poskytnutymi
prostriedkami mechanizmu.

Partner je v stlade s § 23 ods. 2 a 6 zakona o mechanizme povinny realizovat svoje aktivity na Projekte tak,
aby sa predchadzalo a nedochadzalo ku vzniku nezrovnalosti. V pripade, Ze takato situacia nastane, je
Partner povinny tlto skutoénost bezodkladne oznamit Prijimatelovi a bezodkladne prijat napravné opatrenia.
Za bezodkladne sa pre (Cely tejto Zmluvy povaZuje 7 pracovnych dni.

Clanok 6
PRAVA A POVINNOSTI ZIADATELA

Ziadatel je povinny poskytnat Partnerovi vietku potrebni saéinnost, tak aby z dévodov na jeho strane
nedoslo k nemoznosti riadneho realizovania aktivit Partnera na zaklade Projektu.

6.2 Ziadatel je opravneny a Partner povinny umoznit Ziadatefovi a Viykonavatefovi kontrolu realizacie aktivit

Partnera na zaklade Projektu.

6.3 Ziadatel je opravneny kontrolu realizacie aktivit Partnera vykonavat napriklad formou kontroly na mieste,

7.1

pricom podmienky kontroly budi Specifikovane vo Vykonavacej zmluve.

Clanok 7 ,
POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV NA REALIZACIU AKTIVIT

Ziadatel sa zavdzuje poskytnit Partnerovi na realizéciu jeho aktivit na zaklade Projektu prostriedky
mechanizmu maximalne vo vyske poskytnutych prostriedkov mechanizmu na zaklade podanej Zziadosti, a to
za podmienok dohodnutych vo Vykonavacej zmluve.



7.2
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7.9

7.6

7.1

7.8

Prijimatel sa zavézuje poskytovat Partnerovi prostriedky mechanizmu systémom dohodnutym medzi
Vykonévatelom a Prijimatefom v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy
a odolnosti a za podmienok stanovenych vo Vykonavacej zmluve.

Aby Prijimatel mohol riadne a véas podat ZoP Vykonavatefovi, je Partner povinny v stlade s tasovym
harmonogramom Projektu predioZit spravu o vynaloZenych vydavkoch na prisluni ¢ast Projektu
s prislusnymi podkladmi preukazujucimi opravnenost tychto vydavkov. Sicasne je Partner povinny
Ziadatelovi poskytnut véetku potrebnti siéinnost, tak aby Prijimatel dodrZal lehotu na podanie ZoP a aby
bola minimalizovana mozZnost neopravnenych vydavkov v slvislosti s aktivitami realizovanymi Partnerom
na zéklade Projektu. Zodpovednost za neuhradenie neopravnenych vydavkov za aktivity realizované
Partnerom na zaklade Projektu zo strany Vykonavatela nesie vylucne Partner.

Partner su¢asne berie na vedomie, Ze zo strany Prijimatefa mu bude uhradena len ¢ast finannych
prostriedkov mechanizmu zodpovedajlica skuto&ne vynaloZzenym opravnenym vydavkom uvedenym v ZoP
a stiéasne z(&tovanych alebo uhradenych zo strany Vykonévatefa Prijimatefovi. Partner berie na vedomie,
Zze mu nevznik&d narok na rozdiel medzi sumou poZadovanych prostriedkov mechanizmu uvedenych
v jednotlivej ZoP a prostriedkami skutoéne uhradenymi na zaklade tejto ZoP.

Partner si¢asne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, ktora mu bude
skutocne uhradena, zavisi od vysledkov Partnerom vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, i¢elnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
a Vykonavacej zmluve,

Partner sa zavazuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle tejto Zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov Eurdpskej Unie (dalej
len ,,EU*) alebo inych néstrojov finanénej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SRY) zo
zahranicia. Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma
pomoci na Realizéciu Projektu, na ktorl poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, aktora by
predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahrani¢ia. V pripade porudenia uvedenych povinnosti ide
0 podstatné poruSenie Zmiuvy.

Partner berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym Prijimatefovi zo Statneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finannych
prostriedkov a na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej dokumentéacii. Partner je povinny poskytnit Prijimatelovi
vSetku potrebnd sucinnost pre vykon kontroly aauditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany
Vykonavatefa a inych Opravnenych osob.

Vykonavatel ako organ verejnej spravy pri realizovani investicie a reformy zahmutej do Planu obnovy
pouZiva a poskytuje prostriedky mechanizmu, ktoré st verejnymi prostriedkami. V tychto pripadoch je
vykonavatel povinny pri vykonavani jemu zverenej Casti Planu obnovy zabezpeGit finanént kontrolu.
Primamu zodpovednost za vykon finanénej kontroly podfa zakona o finanénej kontrole v sivislosti
s poskytovanim prostriedkov mechanizmu ma vykonavatel. Pri poskytovani prostriedkov mechanizmu,
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vykonava overenie dodrzania pravidiel a postupov verejného obstaravania, ktoré sa vykonava ako
administrativna finanéna kontrola (dalej len ,AFK). Vystup z takejto kontroly je névrh spravy/sprava
z kontroly podra zakona o finanénej kontrole z overenia dodrzania pravidiel a postupov VO.

7.9 Vykonavanymi kontrolami sa zabezpegi najma overenie, & investicie a reformy boli zrealizované, ¢i milniky
a ciele boli spinené a ich dosahovanie spravne vykézané a reportovang, &i vSetky uplatnitelné pravidla boli
dodrzané a prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny téel.

7.10 Overenie dodrZania pravidiel a postupov verejného obstaravania vykonava Vykonavatel az po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

7.11 Vykonavatel vykonava overenie dodrZania pravidiel a postupov verejneho obstaravania, ktoré spodiva
v kontrole dodrzania pravidiel SR a EU pri obstaravani tovarov, sluieb, stavebnych prac a slvisiacich
postupov najma podla:

7.11.1 z&kona o finanénej kontrole,

7.11.2 zavéaznych usmemeni MF SR,

7.11.3 SI POO,

ktoré zahffia kontrolu:

a) pravidiel a postupov stanovenych ZVO;

b) postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa ZVO nevztahuje

7.12 Overenie dodrzania pravidiel a postupov VO sa v relevantnych pripadoch vykonava v ramei AFK ZoP.
Partner predklada dokumentéciu k zrealizovanému postupu VO najneskor ako podklad k ZoP, v ktorej su
prvykrét vykazané vydavky naviazané na toto kontrolované VO. Overenie dodrzania pravidiel a postupov
VO sa vykonava na (rovni partnera, kedZe partner disponuje vietkymi potrebnymi dokladmi a informéciami
z uskutoéneného VO.

7.13 Overenie dodrZania pravidiel a postupov VO sa vykonava vo faze, kedy je VO ukoncené a zmluva medzi
partnerom a dspeSnym uchadzacom je platna a cinna.

7.14 Overenie VO sa vykonava tak, aby sa vykonavatel uistil o stlade postupu partnera so ZVO a dodrzani
pravidiel a postupov z neho vyplyvajlicich. Kontrola zo strany vykonavatela sa vztahuje aj na overenie
pripadnych dodatkov po ich uzatvoreni, ak relevantné. Rozsah vykonaného overenia musi byt dostatoény
na identifikovanie pripadnych nezrovnalosti, t. j. porueni pravidiel a postupov VO s vplyvom alebo moznym
vplyvom na vysledok VO. Overenie je zamerané aj na mozny vyskyt zavaznych nezrovnalosti, akymi st
podvody, korupcia alebo konflikt zaujmov. Vykonavatef pre tento Géel vyuZiva vietky dostupné nastroje,
udaje a informacie.

7.15 Partner mé povinnost informovat Prijimatela o uzavreti dodatku k zmluve, kiora bola vysledkom VO.
7.16 Partner je povinny predkladat Prijimatelovi vetku dokumentaciu z VO v elektronickej forme alen

v nevyhnutnych pripadoch je povinny dokumentaciu VO predkladat v listinnej podobe na zaklade
poZiadavky Prijimatefa.

7.17 Predmetom overenia dodrZania pravidiel a postupov VO nie je poCas a ani po skonéeni implementacie
projektov VO tovarov, sluzieb, alebo stavebnych prac, ktoré spadajii pod zjednoduSené vykazovanie
vydavkov.



7.18 Ak Prijfimatel poziada o spatvzatie dokumentacie k VO, ktora bola predlozena Vykonavatelovi za ¢elom

8.1

8.2

8.3

8.4

85

8.6

vykonu kontroly VO v ramci AFK Z0P, vykonavatel zastavi vykon overenia dodrZania pravidiel a postupov
VO a vydéa Zaznam z kontroly, ktory vypliia a odosiela Prijimatelovi a ten nasledne Partnerovi. Cinnostou
vykonavatefa nie je dotknuté vylutna a konecna zodpovednost' Partnera ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podfa § 8 ZVO za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, zakladnych principov VO a zmluvy o PPM.

Clanok 8
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnl
formu, v ramci ktorej s zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu. Zmluvné strany
vyuzivaji pre svoju komunikéciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavézujl, Ze
v nevyhnutnych pripadoch méZe mat takato komunikacia pisomn(l formu v listinnej podobe a zmluvné strany
budii v tomto pripade pre vzajomnu pisomnii komunikéciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené
v zahlavi Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k pisomnému oznameniu zmeny adresy
druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutonovat
prostrednictvom doporu¢eného doruovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroved dohodli ako mimoriadny spésob doru¢ovania pisomnych zésielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Elektronickou formou komunikacie sa rozumie najma:,

841 komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné strany sa zavazujl pouzivat
emailové adresy pisomne oznamené v lehote 5 dni odo dia uzavretia tejto zmluvy ,

8.4.2 komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmiuvné strany sa zavazuji mat
zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatefa nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade dorugenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo ineho dokumentu (dalej ako ,pisomnost) sa za den
doruenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podra tohto &lanku povazuje najblizsi pracovny def bezprostredne nasledujici po kalendamom dni, kedy bola
pisomnost uloZena do elektronickej schranky zmiuvnej strany, a to aj viedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmiuvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povaZuje pre (cely Zmluvy za
dorugent, ak déjde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu, ato aj v pripade, ak adresét pisomnost neprevzal, pricom za def dorucenia
pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo k:

8.6.1  uplynutiu Gloznej (odbemej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej
vrateniu podfa ods. 5.6.3. &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
862 odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej postou alebo
osobnym dorucenim,
86.3 vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohladu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy"),
podTa toho, ktora skutoénost nastane skor.



8.7 Pisomnost alebo zasielka dorutované prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doru¢ent momentom,
kedy bude elektronick4 sprava k dispozicii pristupné na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej podty zmluvnej strany, kiora je adresatom, teda momentom, kedy zmiuvnej strane, ktora je
odosielatefom, pride potvrdenie o Uspe$nom doruceni zasielky; ak nie je objektivne 2 technickych dévodov
moZné nastavit automatické potvrdenie o ispe$nom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhiasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikéacia podfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
Ggelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuji:

8.7.1  vzjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramgi tejto formy komunikacie
zivazne pouzivat a aktualizovat, pricom nespinenie tejto povinnosti bude zataZovat ti zmluvni
stranu, ktora akfualizaciu neoznamila, a zasielka doruéena na neaktuélinu e-mailovli adresu sa bude
povaZovat na iéely tejto Zmluvy za riadne dorucent,

8.7.2  vzajomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob doruovania,

8.7.3  zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude splfat vetky parametre
pre spinenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia doruCenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvn strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, pricom sa uplatni postup podfa
ods. 5.7 prvej vety za bodkogiarkou €lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

8.8  Partner je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

89  Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomné komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazda
dokumentacia predkladané Partnerom v stvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana
v slovenskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podra druhej
vety, pre jej poutitie pre i&ely Projektu alebo Zmluvy je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak
Vykonévatel vo Vyzve alebo v Zavazne] dokumentécii neuréi inak.

Clanok 9
DOBA TRVANIA ZMLUVY

9.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uritd, ato odo diia nadobudnutia jej ﬂéiqnosti po cel( dobu trvania
Vykonavacej zmluvy uzavretej v stilade s €lankom 1 bod 1.5 tejto Zmluvy medzi Ziadatefom a Partnerom.

9.2 Tato Zmluva mdze pred dobou uréenou v bode 9.1 tohto ¢lanku zaniknit:
a) pisomnou dohodou Zmiuvnych stran podfa bodu 9.3 tohto Elanku,
b) pisomnou vypovedou podfa bodu 9.4 tohto &lanku,
c) odstipenim od Zmiuvy podfa bodu 9.5 a 9.6 tohto €lanku alebo
d) neuzavretim Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu apodporu obnovy aodolnosti medzi
Prijimatefom a Viykonavatefom podfa bodu 9.7 tohto Clanku.

9.3 Pokial bude tato Zmluva predéasne ukonéena pisomnou dohodou zmluvnych stran podfa bodu 9.2 pism. a)
tohto &lanku, tvori stanovenie spdsobu vysporiadania vztahov vzniknutych na zéklade tejto Zmiuvy podstatnu
naleZitost dohody o ukonéeni G€innosti tejto Zmiuvy.

9.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena tito Zmluvu pisomne vypovedat, ale len do doby uzavretia
Vykonavacej zmluvy uzavretej v sulade s ¢lankom 1 bod 1.5 tejto Zmluvy medzi Ziadatefom a Partnerom,
pricom vypovedna doba je 15 dni, najviac vSak do uzavretia Vykonavacej zmluvy a zaéina plynut prvym diiom
odo diia dorugenia pisomnej vypovede druhej strane.

9.5 Odstlpit od Zmluvy je moZné z dovodov podstatného poruenia zmiuvnych povinnosti druhou Zmiuvnou
stranou, nepodstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to



umoziiuje zakon alebo tato Zmluva a tieZ z dévodov stanovenych v tejto Zmluve alebo v zakone. Odstupenie
od Zmluvy musi byt v pisomnej forme, riadne od6vodnené a dorucené druhej Zmluvnej strany.

9.6 V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmiuvy odstipit bez zbytoéného
odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poru$enie Zmluvy
je podstatné, ak strana poruujuca Zmluvu vedela v Gase uzavretia Zmiuvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat's prihliadnutim na Gcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy.

9.7 Vpripade, Ze Ziadost o prostriedky mechanizmu podanej Ziadatefom nebude Vykonavatefom Kladne
posudena a neddjde medzi Ziadatefom a Vykonavatefom k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, je Ziadatel povinny tito skutotnost bezodkladne Partnerovi
pisomne ozndmit. Tato Zmluva zanika okamihom doruéenia pisomného oznamenia Partnerovi.

9.8 Skoncenie tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej poruSenim niektorej z povinnosti
vyplyvajucej z tejto Zmluvy, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do Géinnosti odstipenia,
a dalej ustanoveni, ktore vzhladom na svoju povahu majil trvat aj po ukonéeni Zmiuvy, najmé ustanovenia
0 povinnosti mi¢anlivosti, komunikacii a rie§eni sporov.

, Clanok 10
ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1Tato Zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania ocboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podra § Sa
ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobednom pristupe k informaciam a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informécii“) povinne
zverejfiovanou zmluvou a nadobiida Gcinnost kalendamym diiom nasledujicim po kalendamom dni jej prvého
zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Za si¢asného reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany osobnych
Gdajov zmluvné strany vyhlasujl, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa neméiu
spristupnit podfa prisluSnych ustanoveni zakona o slobode informécii, v désledku &oho vyjadruji sthlas s jej
zverejnenim.

10.2 Tito Zmiuvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priéom
akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmiuve,
pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

10.3 Pripadné spory vyplyvaijce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakofvek zo zmluvnych stran predioZi svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v SR.

10.4 Ak sa akeékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s préavnymi predpismi SR alebo
pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany U&el Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy.

10.5Partner v silade s ustanovenim § 401 Obchodného zékonnika vyhlasuje, Ze predizuje premiéaciu dobu na
pripadné néroky Ziadatea tykajlice sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich éasti na 10
rokov od doby, kedy premicacia doba zacala plynit po prvy raz.



10.6Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich véla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodn4 a vazna, text Zmluvy si riadne

precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmiuvuy neuzatvaraja v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
a ich zmiuvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany vyjadruj
svojimi podpismi tejto Zmiuvy.

doveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o ddveryhodnych sluzbach").
V pripade, ak k uzavretiy Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky, datumy podpisov zmluvnych
stran si uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/petatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzita
kvalifikovana elektronicka ¢asové peciatka podfa zakona o déveryhodnych sluzbach.

10.8 Neoddelitelnou sigastou Zmluvy je Priloha ¢, 1 Opis Projektu.

. di@ Vadl i apa, 20 J 0







